
REMINGTON 700 HIT TRIGGERS - TIMNEY REMINGTON 700 STRAIGHT
TRIGGER BLACK 8 OZ

A Purpose-Built Long-Range Trigger Designed By Consumer Demands

Thanks to the growing popularity of long-range shooting, Timney Triggers
customers have been clamoring for a purpose-built long range trigger that's
perfect for precision Remington 700 actions and clones. With the Timney Hit
trigger, company engineers condensed all of these features demanded by
Timney customers into one perfect trigger designed to aid long-range shooters in
ringing steel. The Timney Hit trigger rises above other Model 700 triggers in the
company's lineup, thanks to an all-new geometry that's easy to use and
adjustable from 8 ounces to 2 pounds. Each component inside the Hit trigger is
machined. There are no MIM parts inside the trigger, nor are there any stamped
components. Every piece is a solid chunk of metal that's designed to last and
provide premium performance. The Timney Hit trigger is available with either
straight or curved trigger shoes, and the triggers can be had in black or nickel
finishes.

Attributes

Name: TIMNEY REMINGTON 700 STRAIGHT TRIGGER BLACK 8 OZ
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: 883000136
Mfr. No.: THE HIT-ST
Make: Remington
Model: 700
Style: Straight
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 081950448173

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den REMINGTON 700 HIT
TRIGGER

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des REMINGTON 700 HIT TRIGGERS von Timney. Dieser Auslöser wurde
speziell für das Langstreckenschießen entwickelt und bietet Ihnen die Möglichkeit, Ihre Schießfähigkeiten zu
verbessern. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Auslöser nur von sachkundigen Benutzern verwendet wird.
Halten Sie den Auslöser und andere Schusswaffen außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie den Auslöser nur in einer sicheren Umgebung, die für das Schießen geeignet ist.
Informieren Sie sich über die lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Schießens und der Verwendung
von Schusswaffen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Auslösers und anderer Waffenteile.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den REMINGTON 700 HIT TRIGGER nur mit kompatiblen Remington 700 Aktionen und deren
Klonen.
Stellen Sie sicher, dass der Auslöser ordnungsgemäß installiert ist, bevor Sie ihn verwenden.
Überprüfen Sie den Abzug auf Beschädigungen oder Abnutzung, bevor Sie ihn verwenden.
Verwenden Sie niemals den Auslöser, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen feststellen.
Tragen Sie beim Schießen immer geeignete Schutzausrüstung, wie Gehörschutz und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Demontage: Entfernen Sie den alten Auslöser gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Installation:

Montieren Sie den REMINGTON 700 HIT TRIGGER gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt ausgerichtet und festgezogen sind.

Einstellung: Stellen Sie den Auslöser auf das gewünschte Gewicht (8 Unzen bis 2 Pfund) ein.

Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie den Auslöser betätigen.
Üben Sie den Abzug in einer sicheren Umgebung, um sich mit dem Gefühl des Auslösers vertraut zu machen.
Vermeiden Sie es, den Auslöser unter Druck zu setzen, wenn Sie nicht bereit sind zu schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den REMINGTON 700 HIT TRIGGER und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen
Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollständig entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit oder Nutzung Ihres REMINGTON 700 HIT TRIGGERS,
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Schießen von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um ein sicheres und erfolgreiches Schießerlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for REMINGTON 700 HIT
TRIGGERS TIMNEY REMINGTON 700 STRAIGHT
TRIGGER BLACK 8 OZ

Introduction
Thank you for choosing the Timney Hit Trigger for your Remington 700. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure a safe and effective experience with your new trigger. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure that the trigger is installed correctly before using the firearm.
Only use the trigger with compatible Remington 700 actions and clones.
Keep the trigger and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the safety mechanism of your firearm is engaged when handling or installing the trigger.
Do not modify the trigger or any of its components beyond the manufacturer's specifications.
Avoid using the trigger in wet or humid conditions to prevent corrosion.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when testing or using your firearm.
If you experience any malfunctions or irregularities during use, cease operation immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.
Remove the existing trigger assembly from the Remington 700 action.
Carefully install the Timney Hit Trigger according to the manufacturer's instructions.
Adjust the trigger weight using the provided adjustment mechanism, ensuring it is set between 8
ounces and 2 pounds as per your preference.
Reassemble the firearm and perform a function check to ensure proper installation.

Usage:

Always wear appropriate eye and ear protection when using your firearm.
Practice safe handling techniques, including keeping your finger off the trigger until ready to shoot.
Familiarize yourself with the trigger's responsiveness and adjust as needed before live fire.
Store your firearm in a secure location when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger and any components in accordance with local regulations regarding hazardous
materials.
Do not dispose of the trigger in regular household waste.
Check with local waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support regarding your Timney Hit Trigger, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product. Always ensure that you are using the trigger in accordance with the
guidelines set forth in this document.

Conclusion
By following these safety guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Timney Hit Trigger.
Always prioritize safety and compliance with local laws when using firearms. Thank you for your attention to these
important instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Gatillo
Timney Hit para Remington 700

Introducción
Gracias por elegir el Gatillo Timney Hit para el Remington 700. Este producto ha sido diseñado con el objetivo de
proporcionar un rendimiento óptimo y una experiencia de tiro segura. A continuación, encontrarás pautas de
seguridad importantes que debes seguir para garantizar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el gatillo.
Mantén el gatillo fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Realiza un mantenimiento regular del gatillo para asegurar su funcionamiento correcto.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste o instalación del gatillo.
Nunca apuntas el arma hacia algo que no estés dispuesto a disparar.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El uso inadecuado del gatillo puede provocar disparos accidentales.
Asegúrate de que el gatillo esté instalado correctamente para evitar fallos en el mecanismo.

Instrucciones para Evitar Peligros:

No fuerces el gatillo si sientes resistencia al accionarlo.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Utiliza el gatillo solo con el modelo Remington 700 o sus clones compatibles.

Advertencias Específicas para la Audiencia:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años sin la supervisión de un adulto responsable.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Retira el gatillo antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante del Remington 700.
Instala el Gatillo Timney Hit en la misma posición que el gatillo original.
Ajusta la tensión del gatillo según tus preferencias, entre 8 onzas y 2 libras.
Realiza pruebas de funcionamiento para asegurarte de que el gatillo opere correctamente.

Uso:

Familiarízate con la sensación del gatillo antes de disparar.
Realiza disparos de prueba en un entorno seguro y controlado.
Ajusta la configuración del gatillo si es necesario para adaptarse a tu estilo de tiro.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del gatillo, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y componentes de armas.
Nunca tires el gatillo en la basura común; busca centros de reciclaje o eliminación de armas.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta la información de contacto incluida en el manual del
producto o en el sitio web del fabricante.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, podrás disfrutar de una experiencia de tiro segura y efectiva con tu Gatillo
Timney Hit para Remington 700. Recuerda que la seguridad siempre debe ser tu prioridad al manejar cualquier tipo
de arma de fuego.
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Guide de Sécurité pour le Déclencheur Timney
Remington 700 Hit

Introduction
Félicitations pour votre achat du déclencheur Timney Remington 700 Hit. Ce guide de sécurité vise à vous fournir
des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
ces instructions avant de procéder à l'installation et à l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le déclencheur est compatible avec votre arme avant l'installation.
Ne jamais manipuler une arme à feu sans avoir pris les précautions nécessaires pour assurer la sécurité.
Gardez le déclencheur et l'arme hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Ne pas utiliser le déclencheur si vous remarquez des signes de dommages ou d'usure.
Toujours vérifier que l'arme est déchargée avant d'effectuer des modifications.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous tirez.
Ne jamais pointer une arme à feu vers une personne ou un animal.
Assurezvous que la zone de tir est sécurisée et qu'il n'y a pas d'obstacles.
Ne pas tirer si vous êtes fatigué, sous l'influence de drogues ou d'alcool.
Familiarisezvous avec le fonctionnement du déclencheur avant de l'utiliser dans des conditions réelles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation de l'Arme: Vérifiez que l'arme est complètement déchargée.
Retrait de l'Ancien Déclencheur: Suivez les instructions du fabricant pour retirer le déclencheur existant.
Installation du Déclencheur Timney:

Placez le déclencheur dans l'action de l'arme.
Assurezvous que toutes les pièces sont correctement alignées.
Fixez le déclencheur en suivant les spécifications du fabricant.

Réglage de la Poids de Déclenchement: Ajustez le poids de déclenchement entre 8 onces et 2 livres selon
votre préférence.
Test de Fonctionnement: Avant de tirer, effectuez un test de fonctionnement pour vous assurer que le
déclencheur fonctionne correctement.

Utilisation

Utilisez votre déclencheur dans des conditions sûres et contrôlées.
Suivez toutes les recommandations de sécurité lors de l'utilisation de votre arme.
Si vous rencontrez des problèmes avec le déclencheur, cessez immédiatement son utilisation et consultez un
professionnel.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le déclencheur dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des pièces d'armement.
Si le déclencheur est endommagé ou hors d'usage, contactez un professionnel pour une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
Timney Triggers ou contacter votre revendeur.



Conclusion
Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, vous pouvez profiter de votre déclencheur Timney
Remington 700 Hit en toute sécurité. N'oubliez pas de rester informé des mises à jour de sécurité et des rappels
éventuels concernant votre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto Timney Hit per il tuo fucile Remington 700. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza fondamentali per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente
queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il grilletto solo con armi da fuoco per cui è progettato, in questo caso il Remington 700 e
i suoi cloni.
Segui sempre le istruzioni di sicurezza di base per le armi da fuoco.
Tieni il grilletto e le armi da fuoco fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il grilletto se è danneggiato o se hai dubbi sulla sua integrità.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di installare il grilletto, assicurati che l'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
Usa gli strumenti adeguati durante l'installazione per evitare danni al grilletto o all'arma.
Non modificare il grilletto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Durante l'uso, mantieni sempre il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Non puntare mai l'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi il vecchio grilletto, seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

Installazione:

Posiziona il grilletto Timney Hit nell'alloggiamento previsto.
Assicurati che tutti i componenti siano allineati correttamente.
Fissa il grilletto utilizzando le viti fornite, seguendo le specifiche di coppia di serraggio.

Verifica:

Dopo l'installazione, controlla il funzionamento del grilletto. Assicurati che si attivi e disattivi senza
problemi.
Esegui un test di scarico in un ambiente sicuro e controllato.

Uso:

Utilizza il grilletto in conformità con le leggi locali e le normative sulle armi da fuoco.
Segui sempre le pratiche di tiro sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il grilletto non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il grilletto nell'ambiente. Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta gestione dei
materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il
rivenditore presso cui hai acquistato il grilletto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova
d'acquisto.



Conclusione
La sicurezza è la nostra priorità. Seguire queste linee guida ti aiuterà a garantire un uso sicuro e efficace del grilletto
Timney Hit. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per il tuo impegno nel mantenere alti standard di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Spustu Timney Hit do
Remington 700

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup spustu Timney Hit do Remington 700. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie
produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz wytycznymi. Niniejsza
instrukcja jest zgodna z unijnym Rozporządzeniem w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że spust jest używany zgodnie z przeznaczeniem i instrukcją.
Przechowuj spust w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj spustu tylko w połączeniu z bronią Remington 700 lub jej klonami.
Przed użyciem spustu upewnij się, że broń jest w pełni sprawna i odpowiednio konserwowana.
Nie modyfikuj spustu ani nie używaj go w sposób, do którego nie został zaprojektowany.
Zawsze trzymaj palec z dala od spustu, gdy nie jesteś gotowy do strzału.
Używaj ochrony słuchu i wzroku podczas strzelania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i zabezpieczona.
Zdejmij stary spust zgodnie z instrukcją producenta broni.
Zainstaluj spust Timney Hit, upewniając się, że wszystkie elementy są prawidłowo dopasowane.
Sprawdź, czy spust działa płynnie przed użyciem.

Użytkowanie:

Ustaw opór spustu zgodnie z preferencjami, regulując go od 8 uncji do 2 funtów.
Używaj spustu w odpowiednich warunkach, unikając wilgoci i zanieczyszczeń.
Po użyciu, przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Spust należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj spustu do ogólnych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania spustu Timney Hit, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą. Upewnij się, że masz przy sobie wszystkie niezbędne informacje dotyczące
produktu.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji, co przyczyni się do bezpiecznego i efektywnego użytkowania
spustu Timney Hit.
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REMINGTON 700 HIT TRIGGERS Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa REMINGTON 700 HIT TRIGGERS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että
luet ja ymmärrät kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleisten turvallisuusohjeiden
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, että käytät laitetta oikein ja turvallisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta. Tämä tuote ei ole lelu, ja sen käyttö vaatii aikuisen valvontaa.
Varmista, että käytät tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja ympäristöissä.
Seuraa kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseen käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tätä tuotetta.
Varmista, että laukaisin on aina turvallisessa asennossa ennen käyttöä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että kaikki ympärilläsi olevat ovat tietoisia siitä, että olet ampumassa.
Älä käytä tuotetta alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita osien kiinnittämiseksi tarkasti.
Varmista, että laukaisin on oikein ja tukevasti kiinnitetty aseeseen.

Käyttö:

Tarkista aina, että ase on tyhjennetty ennen laukaisimen käyttöönottoa.
Säädä laukaisin haluttuun painoon 8 unssista 2 paunaan.
Harjoittele laukaisimen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista ampumista.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti. Älä heitä sitä tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että olet tietoinen kaikista tuoteen turvallisuusohjeista ja käytäntöistä.

Yhteenveto
REMINGTON 700 HIT TRIGGERS on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykyä pitkän matkan
ampumisessa. Huolellinen käyttö ja ylläpito varmistavat turvallisen ja tehokkaan kokemuksen. Noudata kaikkia
ohjeita ja turvallisuusohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi vastuullisesti ja turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON 700 HIT
TRIGGERS TIMNEY REMINGTON 700 STRAIGHT
TRIGGER BLACK 8 OZ

Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON 700 HIT TRIGGERS TIMNEY REMINGTON 700 STRAIGHT TRIGGER BLACK 8
OZ. Denna produkt är designad för att förbättra din skytteupplevelse. För att säkerställa säker användning och
långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du installerar eller hanterar avtryckaren.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapen och tillbehör.
Håll avtryckaren och alla vapen utom räckhåll för barn och obehöriga.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Rapportera omedelbart alla skador eller defekter på produkten till en kvalificerad tekniker.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast avtryckaren med Remington 700system och kloner.
Justera avtryckaren enligt tillverkarens specifikationer för att undvika oavsiktliga avfyrningar.
Undvik att använda avtryckaren i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Kontrollera regelbundet avtryckarens funktion och säkerhet innan varje användning.
Undvik att modifiera avtryckaren på något sätt, eftersom detta kan påverka säkerheten och prestandan.

Instruktioner för installation och användning

Installation av avtryckaren:

Se till att vapnet är oladdat och säkert.
Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens instruktioner.
Följ installationsanvisningarna som medföljer avtryckaren för att installera den nya avtryckaren korrekt.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan du använder vapnet.

Användning av avtryckaren:

Justera avtryckarens vikt enligt dina preferenser (från 8 uns till 2 pund).
Testa avtryckaren i en säker miljö för att säkerställa att den fungerar som avsett.
Använd alltid avtryckaren i en kontrollerad och säker miljö.

Avfallshantering
Avyttra produkten på ett miljövänligt sätt. Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt
avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
Följ alltid lokala regler och förordningar för avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och produktanvändning, vänligen kontakta tillverkaren eller en
auktoriserad återförsäljare. Se till att du har produktens modellnummer och serienummer tillgängligt för snabbare
hjälp.

Vi tackar för att du valt REMINGTON 700 HIT TRIGGERS TIMNEY REMINGTON 700 STRAIGHT TRIGGER BLACK
8 OZ. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din nya
avtryckare.
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Návod k bezpečnému používání spouště Timney Hit
pro Remington 700

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení spouště Timney Hit pro Remington 700. Tento produkt byl navržen s ohledem na vaši
bezpečnost a výkon. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a efektivní
používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Před každým použitím zkontrolujte spoušť a její komponenty na případné poškození.
Udržujte spoušť mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání spouště vždy dodržujte bezpečnostní pokyny pro střelbu.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací a používáním spouště si důkladně přečtěte pokyny výrobce.
Nikdy nepoužívejte spoušť, pokud je poškozená nebo pokud byly provedeny neautorizované úpravy.
Používejte spoušť pouze v souladu s doporučeními výrobce a zařízením, pro které je určena.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte zásady bezpečné manipulace se střelnými zbraněmi.
Při střelbě na dlouhé vzdálenosti si dejte pozor na okolní prostředí a zajistěte, aby nebyli v blízkosti žádní lidé.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace spouště:

Před instalací spouště se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Odstraňte starou spoušť podle pokynů výrobce zbraně.
Nainstalujte spoušť Timney Hit podle pokynů uvedených v manuálu výrobce spouště.
Ujistěte se, že jsou všechny komponenty správně namontovány a utahovány.

Používání spouště:

Před každým použitím zkontrolujte, zda spoušť správně funguje.
Nastavte odpor spouště podle vašich preferencí v rozmezí 8 uncí do 2 liber.
Při střelbě se ujistěte, že máte pevný úchop a stabilní postoj.

Pokyny pro likvidaci
Spoušť a její komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je spoušť poškozená nebo nefunkční, obraťte se na odborníka pro bezpečné odstranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Všechny
produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našeho produktu.


